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Il yape.ut-être une autre raison, c'est que ces, arguments
sont presen tes sous une forimne 'telleient disc;te, trompeuse
et voijée, qu'on p'en voit pas de suite lé sens exact.

Cone rtriis j e'ii efft,'; qund jé' Tes coïûzeni's
bien;-sale kt dégùútaúte: guenillei hes goits d'éprdvés ce'dèÁir
rendu si victorieusement manifeste"u j'ài de deniout-à
fait senblabeè. à la:brue ces continuelles tentatives" de' salir
de ma, bave immonde·ceux qui ressemblent auz anpes,cettepas-
sion ,eIfrénée: qune j'ai;ponr le -quadrupèdelet' 'cet argument
irrésistible par-dessus tous qui démontre 'que j'ai.soustrait
7a progénit-, àl'influence du ,baptéme ?

Pauvre..ignorant de: moi: même. !Je nenie suis pas encore,
ron.du compte ,de ia puissance de.procréaion.

Céliba:aire et solitaire, il 'Me p:ousse sur les côtes, sur-les
mollets, dans le dos, dans les cheveux, de tous les côtés, toute
'une série de fils et de petits-fils sans que je comprenne coin-
ment ils me sont venus.

Comment vais-je faire surtout pour les arrêter ? Ah ! ce
n'est as.gai' ýmaintenalit, s'il faùt qu'on 'ait d-esdnfants saïìs
av'oirri'en .fai t pottr 'ceéla.. .. . '

on' sort:est térrible. Fig iez-vb'ue j'ai en mòí vi.ngt-
deux génératiôns,:et que je he 'en doutais'pasr

Je me ferai exorciser.

En jetant un coup-dáii surla iémière page de la Ga'±ue,ù
j'y ôi1'répi-ésent-é ledirecteur de, la ferme:mdèle debout.
entr deux .boés de foin, ijdflent serrées 'sur. son: cSeur

ungout gi t nes p ra....... nais au ontrar
naturel. ', .' 4''

n crpirait que'est u'ngmblene.Pasdu to't; au dessous
on ii: portraiç'après p hotogrape, etieà angtais1 rade-nark,
afin qu'il. n'faitps fillusion, et. qu'on sache à quoi' s'en
ten.ir daùs toutes- es Iangues.Au dessus :1 ya'Avoiite de'-
NÉdvêgi - tcelleduCanada ne' lui suffit pl's. etout dminé,;
par ui boueL 'f.

Le qµadr,upède a.u-dessuscdù'bipèd.'
Malgéré ipassion insenséepour lui, je iié. lûi" ayâtis ce'

pendant pas encor rendu cet lommage.

A yoici ppossesion dune pouvelle s Lettre astoraJe. -
Aujùurd'1ui, c'es't évéqúied de;ijn i i i u'est seû~ti venir:


